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1| Allgemeines

11 Vorwort

Diese Betriebsanleitung ist eine wesentliche Hilfe fir einen erfolgreichen und gefahrlosen
Betrieb des Kompaktflammenwachters IFC 10. Sie enthalt wichtige Hinweise, das System
sicher, sachgerecht und wirtschaftlich zu betreiben. lhre Beachtung hilft, Gefahren zu ver-
meiden, Reparaturkosten und Ausfallzeiten zu vermindern und die Zuverlédssigkeit und die
Lebensdauer des Gerates zu erhdhen.

Alle Abbildungen und Zeichnungen in dieser Betriebsanleitung dienen zur allgemeinen Ver-
anschaulichung und sind fir die Konstruktion in den Einzelheiten nicht maBgebend.

Die Betriebsanleitung muss standig am Gerat verfigbar sein. Sie ist von jeder Person zu lesen
und anzuwenden, die mit Arbeiten mit dem/an dem Gerat beauftragt ist,

z.B.:

» Bedienung,

» Stérungsbehebung im Arbeitsablauf,

 Pflege,

 Instandhaltung (Wartung, Inspektion, Instandsetzung) und/oder
* Transport

Dies sollte sich der Betreiber schriftlich bestatigen lassen.

1.2 Warnhinweise
In der vorliegenden Betriebsanleitung werden folgende Warnhinweise verwendet:

/\ GEFAHR

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine drohende gefidhrliche Situation.
Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden wird, fihrt dies zum Tod oder zu schweren
Verletzungen.

Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um die Gefahr des Todes oder schwerer
Verletzungen von Personen zu vermeiden.

/\ WARNUNG

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine mogliche gefahrliche Situation.
Falls die gefahrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zum Tod oder zu schweren
Verletzungen fihren.

Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um die mogliche Gefahr des Todes oder
schwerer Verletzungen von Personen zu vermeiden.

/\ VORSICHT

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine mdégliche geféhrliche Situation.
Falls die gefahrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu leichten oder gemaBigten
Verletzungen fihren.

Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Verletzungen von Personen zu ver-
meiden.

BST Solutions GmbH | UV-FLAMMENWACHTER IFC 10 Seite 4
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VORSICHT

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine mégliche Sachbeschadigung.
Falls die Situation nicht vermieden wird, kann es zu Sachbeschadigungen kommen.
Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sachbeschadigungen zu vermeiden

Ein Hinweis kennzeichnet zuséatzliche Informationen, die den Umgang mit dem Gerat erleich-
tern.

1.3  Urheberschutz

Diese Betriebsanleitung ist vertraulich zu behandeln. Sie darf nur von dem dafir befugten
Personenkreis verwandt werden. Die Uberlassung an Dritte darf nur mit schriftlicher Zustim-
mung der BST Solutions erfolgen.

Alle Unterlagen sind im Sinne des Urheberrechtgesetzes geschutzt.

Weitergabe sowie Vervielfiltigung von Unterlagen, auch auszugsweise, Verwertung und Mit-
teilung ihres Inhaltes sind nicht gestattet, soweit nicht ausdricklich zugestanden. Zuwider-
handlungen sind strafbar und verpflichten zu Schadenersatz.

Alle Rechte der Ausiibung von gewerblichen Schutzrechten behalten wir uns vor.

1.4 Entsorgungshinweis
Der Flammenwachter enthilt elektrische und elektronische Komponenten und
darf nicht als Hausmtll entsorgt werden. Die ortliche und aktuell gultige Gesetz-
gebung ist unbedingt zu beachten.

1.5 Gewahrleistung

Diese Betriebsanleitung vor Inbetriebnahme des Kompaktflammenwaichters IFC 10 sorgfiltig
durchlesen!

FlUr Schaden und Betriebsstdérungen, die sich aus der Nichtbeachtung der Betriebsanleitung
ergeben, Ubernimmt der Hersteller keine Haftung.

Die Betriebsanleitung ist vom Betreiber um Betriebsanweisungen aufgrund bestehender
nationaler Vorschriften zur Unfallverhitung und zum Umweltschutz zu ergdnzen, einschlieB-
lich der Informationen zu Aufsichts- und Meldepflichten zur Berlicksichtigung betrieblicher
Besonderheiten, z. B. hinsichtlich Arbeitsorganisation, Arbeitsablaufen und eingesetztem Per-
sonal.

Neben der Betriebsanleitung und den im Verwenderland und an der Einsatzstelle geltenden

verbindlichen Regelungen zur Unfallverhltung sind auch die anerkannten fachtechnischen
Regeln flUr sicherheits- und fachgerechtes Arbeiten zu beachten.
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Die Gewahrleistung erlischt z. B. bei:

» sachwidriger Verwendung

* Verwendung unzuldssiger Betriebsmittel

 fehlerhaftem Anschluss

» Vorgewerken, die nicht zum Liefer- und Leistungsumfang gehdren

* Nichtverwendung von Originalersatz- und Zubehdrteilen

* Umrlstungen, wenn diese nicht mit BST Solutions abgestimmt wurden
* Nichtdurchfuhrung vorgeschriebener Instandhaltungsarbeiten

Dem Betreiber des Gerates wird empfohlen, mit einem Fachunternehmen einen Ser-
vicevertrag abzuschlieBen. Dadurch ist gewéahrleistet, dass das Gerdt und die Einstel-
lungen regelmaBig von Servicepersonal Uberprift werden und notwendige Verschleil3-
und Ersatzteile ohne lange Lieferzeiten zur Verfigung stehen.

Bei der UV-R6hre handelt es sich um ein Verschleif3teil, dessen Lebensdauer von ver-
schiedenen Faktoren abhangig ist, die BST Solutions nicht beeinflussen kann.

Daher Ubernimmt die BST Solutions GmbH keine Gewahrleistung auf die Lebensdauer
von UV-Roéhren.

Diese Garantie gilt nicht fir Transportschaden, Glasbruch des Objektivs (Fotoelement
/ UV-Roéhre) oder andere Schaden aufgrund fehlerhafter Handhabung, falscher Einstel-
lung oder unzureichender Wartung.

1.6 Pflichten des Betreibers
Von diesem Kompaktflammenwachter konnen Gefahren ausgehen, wenn er unsachgemal
oder in nicht ordnungsgemaBem Zustand betrieben wird.

Der Betreiber ist verpflichtet, das Gerat nur in einwandfreiem Zustand zu betreiben. Gefah-
renstellen, die zwischen BST-Geradten und kundenseitigen Einrichtungen entstehen, sind vom
Betreiber zu sichern.

Der Betreiber muss verantwortliche Personen bestimmen und einweisen:

* Nur geschultes oder unterwiesenes Personal einsetzen.

» Zustandigkeiten des Personals fir das Bedienen, Risten, Warten, Instandsetzen klar festlegen!

* RegelmalBig das sicherheits- und gefahrenbewusste Arbeiten des Personals unter Beach-
tung der Betriebsanleitung kontrollieren.
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» Das mit der Tatigkeit am Gerat beauftragte Personal muss vor Arbeitsbeginn die Betriebs-
anleitung, und hier besonders das Kapitel ,Sicherheit®, sowie geltende Vorschriften gelesen
und verstanden haben.

» Die Betriebsanleitung und geltende Vorschriften so aufbewahren, dass sie dem Bedien- und
Wartungspersonal zuganglich sind.

* Geratebediener-Verantwortung festlegen und ihm das Ablehnen sicherheitswidriger Anwei-
sungen Dritter erméglichen!

Ergdnzend zur Betriebsanleitung allgemeingliltige gesetzliche und sonstige verbindliche
Regelungen zur Unfallverhitung und zum Umweltschutz beachten und anweisen.

17 Haftungsausschluss

Alle in dieser Betriebsanleitung enthaltenen technischen Informationen, Daten und Hinweise
far den Betrieb entsprechen dem letzten Stand bei Drucklegung und erfolgen unter Berlck-
sichtigung unserer bisherigen Erfahrungen und Erkenntnisse nach bestem Wissen.

Technische Anderungen im Rahmen der Weiterentwicklung des in dieser Betriebsanleitung
behandelten Kompaktflammenwachter behalten wir uns vor. Aus den Angaben, Abbildungen
und Beschreibungen dieser Betriebsanleitung kdnnen keine Anspriiche hergeleitet werden.
FUr Schaden und Betriebsstdérungen, die durch Bedienungsfehler, Nichtbeachtung dieser Be-
triebsanleitung oder unsachgemafle Reparaturen entstehen, Ubernehmen wir keine Haftung.
Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass nur von uns freigegebene Originalersatz- und Zu-
behorteile eingesetzt werden dirfen. Dies gilt sinngemal auch fir eingesetzte Baugruppen
anderer Hersteller.

Der Einbau bzw. die Verwendung von nicht freigegebenen Ersatz- und Zubehorteilen und jeg-
liche eigenmachtigen Umbauten und Verdnderungen sind aus Sicherheitsgriinden nicht ge-
stattet und schlieBen eine Haftung der BST Solutions flr hieraus resultierende Schaden aus.
FlUr etwaige Fehler oder Unterlassungen unsererseits haftet die BST Solutions, unter Aus-
schluss weiterer Anspriche, im Rahmen der im Vertrag eingegangenen Gewahrleistungsver-
pflichtungen. Anspriiche auf Schadenersatz, gleich aus welchem Rechtsgrund sie hergeleitet
werden, sind ausgeschlossen.

Ubersetzungen werden nach bestem Wissen durchgefiihrt. Eine Haftung fiir Ubersetzungs-
fehler kdnnen wir nicht tbernehmen, auch dann nicht, wenn die Ubersetzung von uns oder in
unserem Auftrag erfolgte. Verbindlich bleibt allein der urspriingliche Text.

Die textlichen und zeichnerischen Darstellungen entsprechen nicht unbedingt dem Liefer-

umfang bzw. einer eventuellen Ersatzteilbestellung. Die Zeichnungen und Grafiken sind nicht
maBstéblich.
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1.8  Konformitatserklarung
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EU Konformitatserklarung
EC Declaration of Conformity

Produkt Flammenwachter IFCx, IFRx

Product Flame detector IFCx, IFRx

Typ IFC10, IFC11, IFC50, IFR10, IFR11, IFR50
Type IFC10, IFC11, IFC50, IFR10, IFR11, IFR50

Hiermit erklaren wir, dass der nachstehend bezeichnete Flammenwéchter in seiner Konzipierung und
Bauart sowie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung den grundlegenden Sicherheitsanfor-
derungen folgender EU-Richtlinien entspricht

This is to confirm that the below described system in its design and type of construction complies with the
provisions of the Directive of the Council of the European Communities on the approximation of the laws of the
member states relating to

Verordnungen EU/2016/426 Gasgerateverordnung
Regulations Gas appliances regulation
2014/35/EU Niederspannungsrichtlinie
Low voltage directive
2014/30/EU EMV Richtlinie
EMC directive
Benannte Stelle DVGW Cert GmbH 0085
Notified body
CE-Zertifikat vom 19.02.2018 CE-0085CN0133 Baumusterpriifbescheinigung
CE certificate from Type examination certificate
Giiltig bis 19.02.2028
Valid until
Priifgrundlagen EU/2016/426 A 11l B (09.03.2016)
Test basis EN 298:2012, EN13611:2015+AC:2016
. t e C
Ausgestellt durch BST Solutions GmbH ‘A, F‘a I I lo o
Issued by BST SOL TN
i GmbH A
iiTegs:r:::r:sse 7«; 42579 Helligenhaus
— T +49 2056989 470
Rechtsverbindliche info@fiamonitec-Pstcom
Unterschrift www ftarmonitec.com
Legally binding signature
Name Funktion Ort, Datum
Function Place, Date
Eberhard Rollecke  Geschéftsfiihrer Heiligenhaus, den 31.05.2021
General Manager
BST Solutions GmbH Managing Director: Dipl.-Wirt.-Ing. Eberhard Roellecke
Ruegenstrasse 7 . 42579 Heiligenhaus Ust.-1dNr.: DE 234 744 993 . Amtsgericht Wuppertal HRB 28842
Germany
T +49 2056 989 47-0 Commerzbank . IBAN: DE51 3008 0000 0561 9749 00 . BIC: DRESDEFF300
info@flamonitec-bst.com Deutsche Bank . IBAN: DE75 3007 0010 0477 8049 00 . BIC: DEUTDEDD304

www.flamonitec.com
MEMBER OF MINDERMANN GROUP

1.9 Herstelleranschrift

BST Solutions GmbH

Ruegenstr. 7 . 42579 Heiligenhaus . Germany

T +49 (2056) 98947-0 . E-Mail: info@flamonitec-bst.com
www.flamonitec-bst.com
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2 | Sicherheit

21 BestimmungsgemaBe Verwendung

Der IFC 10 ist ein kompakter UV-Flammenwé&chter, der speziell fir den Einsatz in industrielle
Feuerungsanlagen konzipiert wurde. Der Anschluss der Flammenwachters kann direkt auf
einen abgestimmten lonisations- oder LDR-Eingang des Feuerungsautomaten erfolgen. Der
Flammenwachter IFC 10 ist gemal der EN 298:2012-11 fir Feuerungsautomaten vorgesehen,
die eine Uberprifung dahingehend durchfiihren, ob nach einer Regelabschaltung weiterhin
ein Flammensignal vorhanden ist.

Die eingesetzte UV-Rohre gewihrleistet, dass Hintergrundstrahlungen, z.B. von glihenden
Ausmauerungen oder Mischeinrichtungsteilen, nicht erkannt werden. Mittels des Adapters,
der zugleich als Schnittstelle des Flammenwéachters zur Brennkammer dient, kann der IFC 10
mit diversem Zubehor an spezielle Anforderungen angepasst werden.

Uber eine LED als optische Anzeige ist die Flammenintensitit ohne Aufwand leicht zu er-
kennen. Eine einfache Diagnose der Flammenintensitat ist damit direkt an der Feuerungsein-
richtung maéglich.

/\ WARNUNG

Gefahr durch nicht bestimmungsgemaBe Verwendung!

Von dem Geréat kdnnen bei nicht bestimmungsgemaBer Verwendung und/oder anders-
artiger Nutzung Gefahren ausgehen.

Das Gerat ausschlieBlich bestimmungsgemal verwenden.

Die in der Betriebsanleitung beschriebenen Vorgehensweisen einhalten.

Flr aus nicht bestimmungsgemalBer Verwendung resultierende Schiaden haftet der Hersteller
/Lieferer nicht. Das Risiko tragt allein der Anwender/Betreiber.

2.2 Anforderungen an Personen

Arbeiten an/mit dem Gerat dirfen nur von Personen ausgefihrt werden, die aufgrund
ihrer Ausbildung und Qualifikation dazu berechtigt sind. AuBerdem mussen die Perso-
nen vom Betreiber dazu beauftragt sein.

Zu schulendes, anzulernendes, einzuweisendes oder im Rahmen einer allgemeinen Ausbil-
dung befindliches Personal nur unter standiger Aufsicht einer erfahrenen Person am Gerét
tatig werden lassen!

Personen, die unter Einfluss von Drogen, Alkohol oder die Reaktionsfahigkeit beeinflussenden
Medikamenten stehen, dirfen keine Arbeiten am Gerat durchfuhren.

BST Solutions GmbH | UV-FLAMMENWACHTER IFC 10 Seite 9
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Anschluss-, Einrichte-, Instandhaltungs- und Reparaturarbeiten dirfen nur von ausgebilde-
tem Fachpersonal durchgefihrt werden.

Von diesem Gerdt kénnen Gefahren ausgehen, wenn es von unausgebildetem Personal un-
sachgemal oder zu nicht bestimmungsgemaBem Gebrauch eingesetzt wird.

Erganzend zur Betriebsanleitung allgemeingiltige gesetzliche und sonstige verbindliche Re-
gelungen zur Unfallverhltung und zum Umweltschutz sowie grundlegende Sicherheits- und
Gesundheitsanforderungen beachten. Der Betreiber hat sein Personal entsprechend zu un-
terweisen.

2.3 Sicherheitshinweise
Folgende Hinweise flr die UnfallverhlGtung beim Betreiben des Kompaktflammenwaichters
IFC 10 beachten:

Das Gerat nur in einwandfreiem Zustand betreiben.

* Sicherheitseinrichtungen nicht entfernen oder auBBer Funktion setzen.

» Vor Gebrauch das Gerat auf auBerlich erkennbare Schaden und Mangel prifen! Einge-
tretene Veranderungen (einschlieBlich der des Betriebsverhaltens) sofort der zustan-
digen Stelle/ Person melden! Gerat ggf. sofort stillsetzen und sichern!

¢ Einstell- und/oder Wartungsarbeiten von autorisiertem Fachpersonal durchfiihren lassen.

* Verschlissene oder schadhafte Teile ersetzen.

* Nur geeignetes Wartungswerkzeug verwenden.

* Nach Reparaturarbeiten alle Schutzeinrichtungen anbringen und elektrisch sowie
mechanisch Uberprifen.

» Ein- und Ausschaltvorgange, Kontrollanzeigen gemafl Betriebsanleitung beachten!

» Vor Einschalten des Gerates sicherstellen, dass niemand durch das Gerdt gefahrdet
werden kann!

» Die Betriebsanleitung in der Nahe des Geréates standig griffbereit aufbewahren.

 Jegliche Nichtbeachtung der in dieser Betriebsanleitung aufgefihrten Sicherheits-
hinweise kann zu Sachschaden, Verletzungen oder gar zum Tod von Personen flhren.

2.4 Schutzeinrichtungen

2.41 Grundsatzliches

Schutzeinrichtungen und Verriegelungen am Gerat auf ihren sicheren Zustand prifen.

Das Gerat nur betreiben, wenn alle Schutzeinrichtungen vorhanden und funktionsfahig sind!
Der Betreiber oder Bediener des Kompaktflammenwachters ist flr das ordnungsgemalle Be-
treiben des Gerates verantwortlich!

Zum Schutz des Bedienpersonals sind Warn-/ Gefahrenzeichen am Gerat angebracht.
Diese Zeichen beachten.
Beschadigte oder unleserliche Warn-/Gefahrenzeichen sofort erneuern.

BST Solutions GmbH | UV-FLAMMENWACHTER IFC 10 Seite 10
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2.4.2 Schutzeinrichtungen am Kompaktflammenwéchter IFC 10

Der Kompaktflammenwachter IFC 10 ist mit folgenden Schutzeinrichtungen ausgeriistet:
* Geh&use (BerUhrungsschutz)

» Erdungsanschluss am Gehause

2.5 Sicherheitshinweise zur Instandhaltung und Stérungsbeseitigung

2.51 Grundsatzliches

* Vorgeschriebene oder in der Betriebsanleitung angegebene Fristen fir wiederkehrende Pri-
fungen/ Inspektionen einhalten!

e Zur Durchfihrung von InstandhaltungsmalBnahmen ist eine der Arbeit angemessene Werk-
stattausridstung unbedingt notwendig.

* Arbeiten an elektrischen Ausrlstungen des Systems dirfen nur von einer Elektrofachkraft

oder von unterwiesenen Personen unter Leitung und Aufsicht einer Elektrofachkraft gemali

den elektrotechnischen Regeln vorgenommen werden.

Die durch die BST Solutions vorgeschriebenen Einstell-, Wartungs- und Inspektionstatig-

keiten und -termine einschlieBlich Angaben zum Austausch von Teilen/Teilausriistungen

einhalten! Diese Tatigkeiten dlrfen nur von dafir autorisiertem Fachpersonal durchgefihrt
werden.

Bedienungspersonal vor Beginn der Durchfiihrung von Sonder- und Instandhaltungsarbeiten

informieren! Aufsichtsfihrenden benennen!

Bei Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten geldste Schraubenverbindungen festziehen!

* Ist die Demontage von Sicherheitseinrichtungen beim Warten und Reparieren erforderlich,
hat unmittelbar nach Abschluss der Wartungs- und Reparaturarbeiten die Montage und
Uberprifung der Sicherheitseinrichtungen zu erfolgen.

* FUr sichere und umweltschonende Entsorgung von Austauschteilen sorgen!

* Es durfen nur BST Solutions oder von BST Solutions freigegebene Ersatzteile verwendet
werden.

BST Solutions GmbH | UV-FLAMMENWACHTER IFC 10 Seite 1
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2.5.2 Elektrische/elektronische Einrichtungen

/\ GEFAHR

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Beim Kontakt mit unter Spannung stehenden Leitungen oder Bauteilen besteht Lebens-
gefahr!

Vor Arbeiten an elektrischen Einrichtungen das FlammenUtberwachungssystem vom
Stromnetz trennen!

Arbeiten an elektrischen/elektronischen Bauteilen/-gruppen dirfen nur von Elektro-
fachkraften entsprechend den elektrotechnischen Regeln durchgefiuhrt werden.

Wichtige Verhaltensregeln

» Das Gerat regelmalBig Uberprifen. Festgestellte Mangel oder Stdérungen sofort beheben. Das
Gerat bis zum Beheben der Mangel abschalten.

» Systemkomponenten, an denen Inspektions-, Wartungs- und Reparaturarbeiten durchge-
fihrt werden, mussen - falls vorgeschrieben - spannungsfrei geschaltet werden. Die frei
geschalteten Teile zuerst auf Spannungsfreiheit prifen sowie benachbarte, unter Spannung
stehende Teile, isolieren!

* Sind Arbeiten an Spannung fihrenden Teilen notwendig, eine zweite Person hinzuziehen, die
im Notfall die Stromzufuhr trennt. Nur spannungsisoliertes Werkzeug benutzen!

* Sicherungen dirfen nicht repariert oder Uberbriickt werden. Nur Originalsicherungen mit
vorgeschriebener Stromstarke verwenden!

2.5.3 Priifung gemaB Betriebssicherheitsverordnung (BetrSichV)

Im Falle der Zusammenstellung bzw. Installation von Geraten von verschiedenen Herstellern
bzw. Lieferanten muss vor der Inbetriebnahme durch den Betreiber eine prazise Prifung ge-
maR der geltenden Betriebssicherheitsverordnung und den anzuwendenden elektrotechni-
schen Regeln durchgefihrt werden.

Bei offenen Fragen Ricksprache mit BST Solutions halten.

2.5.4 Sicherheitstest

/\ WARNUNG

Um einen sachgemalBen Betrieb zu gewahrleisten, muss bei allen Anwendungen der Kom-
paktflammenwachter IFC 10 mehrmals getestet werden, indem der Brenner mehrmals
gestartet und gestoppt wird. Das Flammenrelais muss bei nicht vorhandener Flamme in
allen Fallen zuverlassig abschalten. Dieser Test sollte in unterschiedlichen Betriebssitu-
ationen durchgefuhrt werden (siehe Technisches Datenblatt). Dies ist eine unerlassliche
Voraussetzung flr einen sicheren und ordnungsgemaBen Betrieb des Gerates!

BST Solutions GmbH | UV-FLAMMENWACHTER IFC 10 Seite 12
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3 | Technische Daten

31 Allgemeine Merkmale
* UV-Rohre

* Vollelektronischer Aufbau

» Spektralverfahren

- CE 0085CNO0133

3.2 Elektrik, Optik, Mechanik

Optische Auswertung 185 bis 260nm, tolerierte
Flammensignaleinbriiche ca. 200 ms

Ausrichtung zur Flamme axial

Lebensdauer der UV-Rdhre ca. 10000 h

Abstand zur Flamme <2m

Betriebsspannung 230 V AC

120 V AC (optional)
Nennfrequenz 50-60 Hz

Vorsicherung max. 1A, trage

Stromaufnahme max. 5,5 mA

Betriebstemperaturbereich -20 bis +60°C (Temperaturen > 50°C
reduzieren die Lebensdauer)

Einbaulage beliebig

Schutzart IP 65

Schutzklasse I

Luftfeuchte Max. 95% relative Feuchte, nicht kondensierend

Wiedereinschaltzeit Zwischen Regelabschaltung und erneuter

Warmeanforderung > 5s

Ausgangsdaten Reaktionszeit bei Flamme ein typisch 0,5 s
Abmeldezeit bei Flammenausfall < 0,5 s

Schaltausgang Potentialfrei, galvanisch getrennt
max. Schaltstrom 15 mA
max. Schaltleistung 0,3 W
max. Schaltspannung 280V AC / 400 V DC
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Fiuir die maximale Lange des Anschlusskabels gilt:

Durch ausreichende Dimensionierung in Abhangigkeit der Leitungslange ist zu gewahr-
leisten, das die im Datenblatt des Steuergerdtes angegebenen Schaltspannungen /
-strome eingehalten werden.

3.3 Gewicht
Gewicht ca. 0,520 kg

3.4 Abmessungen

Léange (ohne Kabeldurchfiihrung/Stecker) 1011 mm
Breite 66 mm
Ho6he 92 mm
MaBbild siehe unter Punkt 4.4

3.5 Blockschaltbild IFC10

LT (1) e— |
(1) v 4
N (2) — - 2 'Q 1 @
3"
L3
Signal (5) — 1 UV-Sensor
. 2 Integrator
Schutzleiter  (7) ® 3 Signalschalter
4 MNetzteil
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4 | Transport, Installation und
Anschluss

Alle Installations- und Anschlussarbeiten dirfen nur von hierfiir qualifiziertem und
zugelassenem Fachpersonal durchgefiihrt werden!
Gesetzliche Vorschriften sowie Einstellanweisungen des Anlagenbetreibers beachten!

41 Lieferumfang

* Kompaktflammenwiachter IFC 10
 Betriebsanleitung (optional, kundenabhangig)
* Anschlusskabel in anderen Langen (optional)

Den genauen Lieferumfang den Auftragspapieren entnehmen und mit dem Lieferschein ver-
gleichen.

Vollstandigkeit priifen
Die gesamte Lieferung anhand des beiliegenden Lieferscheins auf Vollstandigkeit prifen. Im
Ubrigen weisen wir auf unsere Verkaufs- und Lieferbedingungen hin.

Schaden melden
Nach Anlieferung des Gerates mit Zubehor Schaden infolge mangelhafter Verpackung oder
durch Transport sofort dem Spediteur, der Versicherung und der BST Solutions melden.

Fiir Minderung des entstandenen und Abwendung weiteren Schadens sorgen.

Den Versicherungsfall dem Versicherer unverziglich anzeigen und ihm zur Beschleunigung
der Schadensabwicklung alsbald (spatestens jedoch rechtzeitig vor Ablauf eventueller Aus-
schluss- und/oder Verjahrungsfristen fur Ersatzanspriche gegen Dritte) vollstindige Scha-
densunterlagen Ubermitteln.

4.2 Verpackung
Der Kompaktflammenwéchter gelangt in unterschiedlichen Verpackungen zum Versand.
Vorwiegende Verpackungsmaterialien sind Pappe und Kunststoffe (Folien, Schaumstoffe).

Eine umweltgerechte und in Ubereinstimmung mit den entsprechenden Entsorgungs-
vorschriften stehende Beseitigung muss gewahrleistet sein.

4.3  Transportvorschriften

Beim Transport das Gerat keinen harten StéBen aussetzen!
Das Gerat nicht der Feuchtigkeit aussetzen!
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4.4 MaBbilder IFC 10

1191

66 1011

« > - >

745
- .
x
v

Alle Abmessungen in mm

4.5 Montage und Ausrichtung

Alle Installations- und Anschlussarbeiten dirfen nur von hierfir qualifiziertem und zu-
gelassenem Fachpersonal durchgefiihrt werden!
Gesetzliche Vorschriften sowie Einstellanweisungen des Anlagenbetreibers beachten!

Der IFC 10 soll mdglichst dicht zur Flamme schwingungsarm eingebaut werden. Er ist mit-
tels des Adapters an ein Sichtrohr zur Flamme hin zu montieren. Der Adapter garantiert eine
schnelle Montage und Demontage des Kompaktflammenwachters vor Ort. Ein Durchmesser
von 1“ wird fUr das Sichtrohr empfohlen, der auf der Anschlussseite des Adapters auf V2" zu
reduzieren ist. Das Sichtrohr ist ausreichend zu dimensionieren.

Die Ausrichtung ist auf die Primarzone der Flamme (Flammenwurzel) zu konzentrieren. Der
Abstand zur Flamme sollte kleiner 2 m sein. Nach Abschluss der Montagearbeiten sind die
Sicherungsschrauben des Flammenwachters zum Adapter fest anzuziehen. Bei hoher Tempe-
ratur auf das Sichtglas, die die UV-R&6hre auf Uber 60°C aufheizen kdnnte, ist ein Spulluftan-
schluss vorzusehen. Um Stérungen zu verhindern ist die direkte Sicht auf einen Zindfunken
zu vermeiden. Die maximal zuldssige Leitungslange des Anschlusskabels ist zu beachten
(siehe ,Technische Daten). Das Anschlusskabel ist raumlich getrennt von energiereichen Zind-
und Netzleitungen zu fUihren und Uber lAngere Strecken nicht parallel zu diesen zu verlegen.

/\ GEFAHR

Aus sicherheitstechnischen Grinden muss mindestens eine Regelabschaltung pro
24 Stunden erfolgen. Bei dem IFC 10 muss zur Prifung der UV-Rohre gemaB der
EN 298:2012-11 der zu verwendende Feuerungsautomat nach der Regelabschaltung den
Flammenwachter auf das Vorhandensein eines Flammensignals hin Gberprifen.
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4.51 Ausrichtung des IFC 10

‘ 1. Flammendrittel 2. Flammendrittel ‘

Anderung der Frequenz und Amplitude in
Abhangigkeit von der Entfernung zur Flammenwurzel

4.5.2 Verwendung von Glasern und Linsen

In Abhangigkeit der Entfernung und des Sichtwinkels zur Flamme kann der Adapter bei Bedarf
mit Linse eingesetzte werden. Sollte Uberdruck im Feuerraum vorherrschen, wird ein Adapter
mit Quarzglasscheibe empfohlen.

4.5.3 Spiilluftanschluss

Sofern die Sensortemperatur auf Grund hoher Feuerraumtemperaturen Uber 60°C steigen
kann, ist ein Spulluftanschluss zur Begrenzung der Sensortemperatur auf maximal 60°C
zwingend vorzusehen. Die Dimensionierung der Spulluftmenge ist von den Parametern Feu-
erraumgegendruck, Spulluftanschlussdruck und den anstehenden Temperaturen abhangig.
Als Spulluftanschluss sind die Durchmesser % und % optional erhaltlich. Der Spulluft-
anschluss ist kombiniert mit dem Adapter. Je nach Anwendung sind auch hier Linsen und
Glaser lieferbar. Der Adapter entfallt hierbei.
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4.6 Anschluss

4.61 Elektrischer Anschluss

/\ GEFAHR

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!
Beim Anschluss die Sicherheitshinweise und die ortlich geltenden Sicherheitsvorschriften
beachten!

Die Anschlussdaten dem Kapitel Technische Daten sowie dem nachfolgenden Anschlussplan
entnehmen.

Die vorhandene Netzspannung mit der auf dem Typenschild ausgewiesenen Spannung auf
Ubereinstimmung prifen.

Vor dem Anschluss das Gerdt und die Anschlussleitungen auf sichtbare Schaden Uberpritfen.

4.6.2 Anschlussplan IFC 10

Belegung Buchsen-/Steckerteil PIN Interner Kabelbelegung Anschluss bei
Anschlussplan 3+ PE lonisationsausgang / LDR
AC/DC

1 L 1

2 N 2

3 frei - -

4 frei - -

5 5 . 3 ION/LDR

-_—H

6 frei - -

PE PE Grin / Gelb PE

*intern mit Pin 2 verbunden

4.7 Lagerung
Verpackten Kompaktflammenwachter und Zubehor nicht auspacken.

Fiir die Lagerung gelten folgende Vorschriften:

* Trocken lagern. Maximale relative Luftfeuchtigkeit: 95 % RH, nicht kondensierend
Daflr sorgen, dass die Packstilicke nicht im Freien lagern.
DarUber hinaus muss gewéhrleistet sein, dass der Boden des Lagerraums wahrend der
Lagerung trocken ist.

» Vor direkter Sonneneinstrahlung schitzen. Lagertemperatur -20 bis +50 °C

 Staubfrei lagern

* Mechanische Erschitterungen und Beschadigungen vermeiden.
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5 | Beschreibung

51 Funktionsbeschreibung IFC 10

Der IFC 10 ist ein kompakter UV-Flammenwé&chter, der speziell fir den Einsatz in industrielle
Feuerungsanlagen konzipiert wurde. Der Anschluss der Flammenwachters kann direkt auf
einen abgestimmten lonisations- oder LDR-Eingang des Feuerungsautomaten erfolgen. Der
Flammenwachter IFC 10 ist gemal der EN 298:2012-11 fir Feuerungsautomaten vorgesehen,
die eine Uberprifung dahingehend durchfiihren, ob nach einer Regelabschaltung weiterhin
ein Flammensignal vorhanden ist.

Die eingesetzte UV-Rohre gewihrleistet, dass Hintergrundstrahlungen, z.B. von glihenden
Ausmauerungen oder Mischeinrichtungsteilen, nicht erkannt werden. Mittels des Adapters,
der zugleich als Schnittstelle des Flammenwéachters zur Brennkammer dient, kann der IFC 10
mit diversem Zubehor an spezielle Anforderungen angepasst werden.

Uber eine LED als optische Anzeige ist die Flammenintensitit ohne Aufwand leicht zu er-
kennen. Eine einfache Diagnose der Flammenintensitat ist damit direkt an der Feuerungsein-
richtung maéglich.

5.2 Funktionsbausteine fiir den IFC 10

5.21 Relaismodul RMF1 fiir Flammenwachter

Der Kompaktflammenwachter IFC 10 ist mit einem Signalausgang geringer Leistung zur Si-
mulation eines lonisations- oder LDR- Signals ausgestattet. Wird ein Relaisschaltkontakt
bendtigt, so empfiehlt sich die Verwendung des RMF 1. Das RMF 1 verflgt Uber einen galva-
nisch getrennten Wechselkontakt mit einer maximalen Schaltspannung von 250 V AC, einem
maximalen Schaltstrom von 1 A und einer maximalen Schaltleistung von 250 VA. Mehr Infor-
mationen sind der BA RMF1 DE in ihrer aktuellen Version zu entnehmen.
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6 | Betrieb des Kompaktflammen-
wachters

6.1 Test des Kompaktflammenwaéchters

Um einen sachgemaiBen Betrieb zu gewéhrleisten, muss bei allen Anwendungen der Kom-
paktflammenwachter mehrmals getestet werden, indem der Brenner mehrmals gestartet
und gestoppt wird (das Flammenrelais muss bei nicht vorhandener Flamme in allen Fallen
zuverlédssig abschalten). Diesen Test in unterschiedlichen Betriebssituationen durchflihren
(siehe technisches Datenblatt). Dies ist eine unerldssliche Voraussetzung fir einen sicheren
und ordnungsgemaBen Betrieb.

6.2 Betriebsanzeige LED
Uber die eingebaute LED wird die Flammenintensitit, des Flammenwichters IFC 10 angezeigt.

LED Zustand Bedeutung

aus IFC 10 ist spannungslos oder es wird keine Flamme
detektiert

blinkt Flamme wird detektiert

Die Blinkimpulse der LED signalisieren die Flammen-
signalintensitat

Steigende Blinkimpulszahl = héhere Intensitat

dauernd an Flamme wird mit héchster Flammenintensitat
detektiert
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7 | Wartung und Pflege

71 Reinigung

Zur Reinigung ausschlieBlich das Gehause auBen mit einem feuchten Tuch abwischen. Zur
Wartung ist die Sichtscheibe des IFC 10 mit einem sauberen, fusselfreien Tuch zu reinigen.
Keinesfalls dirfen Brennerreinigungssprays verwendet werden.

Glas nicht verkratzen!

7.2 Wartungsintervall

Es soll ein Wartungsintervall von weniger als 10000 Betriebsstunden eingehalten werden. Wird
der UV Flammenwachter bei Temperaturen > 50 °C betrieben, ist der Wartungsintervall deut-
lich zu verklrzen.

7.3 Sicherheitstechnische Uberpriifung

Eine Sicherheitstechnische Uberprifung der Flammiber-wachung muss bei der Inbetrieb-
nahme und jeder Wartung der Feuerungsanlage durchgefihrt werden, da die UV-R&hre einer
natlrlichen Alterung unterliegt und zum Ende ihrer Lebensdauer zu Stérungen fuhrt.

Dabei sollten folgende Schritte liberpriift werden:

* Im Anlaufversuch des Feuerungsautomaten ist der Flammenwachter abzudunkeln -> nach
Ende der Sicherheitszeit muss der Feuerungsautomat eine Stérung anzeigen!

* Im Anlaufversuch des Feuerungsautomaten ist der Flammenwaéachter mit einer externen
UV-Strahlung, z.B. Feuerzeug oder Gasflamme (vorhandene Raumbeleuchtung genigt nicht),
zu beleuchten -> der Feuerungsautomat muss in der Vorbellftungsphase auf Storung gehen!

* Im Brennerbetrieb ist der Flammenwachter abzudunkeln -> je nach Feuerungsautomaten-
ausfihrung muss entweder nach erneutem Anlaufversuch am Ende der Sicherheitszeit
oder direkt nach Abdunkelung der Feuerungsautomat eine Stérung anzeigen!

7.4 Verhalten bei Fehlfunktion

Bei Fehlfunktionen ist der Flammenwéchter zu tauschen und zur Uberpriifung an den Her-
steller zu senden. Vorsorglich sollte nach dem Uberschreiten der Réhrenbetriebsdauer von
ca. 10000 h die UV-Réhre durch den Hersteller oder durch autorisiertes Fachpersonal ge-
wechselt werden. Der IFC 10 ist eine Sicherheitskomponente und darf nicht geéffnet werden!
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8 | Stéorungen

Fehlerbeschreibung Ursache Abhilfe
Flammensignal fehlt I) Verbindungsfehler bzw.  den festen Sitz des Steckers bzw.
keine Spannungsver- die Anschlisse an der Brenner-
sorgung steuerung
II) Glas verschmutzt IFC 10 spannungslos schalten und

aus Montagehalterung entnehmen.
Nun das Glas vorsichtig mit einem
fuselfreien Tuch reinigen.

[11) IFC 10 defekt IFC 50 austauschen
IV) Réhre defekt R6hre tauschen
Fremdlichtstérung I) Rohre defekt Roéhre tauschen

[1) Sicht auf ZUndfunken Sicht andern

9 | Bestelldaten

Der Kompaktflammenwachter IFC 10 ist bei der Firma BST Solutions GmbH unter der folgen-
den Bestellangabe erhaltlich:

Artikel Ausfiihrung Artikelnummer
Flammenwaéchter IFC10/230 230 V AC 611181031000
Flammenwachter IFC10/120 120 V AC 611281031000
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Folgendes Zubehor ist fir den Kompaktflammenwéchter IFC 10 erhaltlich:

Ausfiihrung

Artikel

(") Flamonitec
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Artikelnummer

UV-Ersatzrohren-Kit fur IFC

5010-0050-12

Adapter ¥2“ mit Gewindemutter und Dichtung 114030110000
Adapter %2 mit UV-Quarzglasscheibe*, 114030112000
Gewindering und Dichtungen
Adapter ¥2“ mit UV-Quarzglaslinse*, 114030122000
Gewindering und Dichtungen
Adapter 1“ mit Spulluftanschluss %2 465301000100
mit Gewindemutter und Dichtungen
Adapter 1“ mit Spulluftanschluss %2 mit UV-Quarz- 465301120100
glasscheibe*, Gewindemutter und Dichtungen
Adapter 1¢ mit Spulluftanschluss %2, mit UV- 465301220100
Quarzglaslinse*, Gewindemutter und Dichtungen
Adapter 1“ mit Spulluftanschluss V4% 465301000200
mit Gewindemutter und Dichtungen
Adapter 1“ mit Spulluftanschluss %% mit UV-Quarz- 465301120200
glasscheibe*, Gewindemutter und Dichtungen
Adapter 1“ mit Spulluftanschluss % mit UV- 465301220200
Quarzglaslinse*, Gewindemutter und Dichtungen
Relaismodul fur Flammenwachter RMF 1/230V 640480002000
Relaismodul fur Flammenwachter RMF-R 230V Mit zusatzlichem 640480002001
20 kQ - Wider-
standsausgang
Relaismodul fur Flammenwachter RMF 120V 640480002100
Relaismodul fur Flammenwachter RMF-R 120V Mit zusatzlichem 640480002101
20 kQ - Wider-
standsausgang
Anschlusskabel BKO3 mit Winkelbuchse, 1,8m lang 561984740094
Anschlusskabel BKO3 mit Winkelbuchse, 3,0m lang 561984740096
Winkelbuchse 165303041000

* Sofern kein durchgéngiger Unterdruck im Feuerraum vorliegt, ist als Druckbarriere eine Linse oder Scheibe mit-

zubestellen.

Auf Grund der verschiedenen Ausflhrungen, die individuell auf den jeweils entspre-
chenden Anwendungsfall abgestimmt werden kdnnen, gehort der Adapter mit den ent-
sprechenden Glasern oder Linsen nicht zum Lieferumfang sowie die Anschlussleitung

und die gewlinschte Buchse sind separat zu bestellen.
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